Die 500 wichtigsten portugiesischen Worter
Nach Haufigkeit und Nutzen sortiert, mit Input von Sprachlehrkraften - mit Audio auf flashcardly.io/de/karteikarten/portugiesisch/die-500-
wichtigsten-woerter/

# Portugiesisch Deutsch Beispiel

1 Ola Hallo 0l4, tudo bem?
Hallo, wie geht es dir?

2 bem-vindo Willkommen Bem-vindos a nossa casa.
Willkommen bei uns zu Hause.

3 Bom dia Guten Morgen Bom dia!
Guten Morgen!

4 sim ja Sim, eu entendo.
Ja, ich verstehe.

5 Boa hoite Guten Abend Boa noite!
Guten Abend!

6 nao nein Ela disse ndo.
Sie sagte nein.

7 Tchau Tschiiss Tchau, Anna!
Tschiss, Anna!
8 Boatarde Guten Tag Boa tarde!
Guten Tag!
9 Até breve Bis bald Até breve, Mia!
Bis bald, Mia!
10 Até amanha Bis morgen Até amanha!
Bis morgen!
11 Prazer em conhecer Freut mich, dich Prazer em conhecer vocé também!
vocé kennenzulernen Freut mich, dich kennenzulernen!
12 Como vocé esta? Wie geht es dir? Como vocé esta hoje?

Wie geht es dir heute?

13 o homem der Mann O homem |é o livro.
Der Mann liest das Buch.

14 amulher die Frau A mulher usa um chapéu.
Die Frau tragt einen Hut.

15 o menino derJunge O menino brinca com brinquedos.
Der Junge spielt mit Spielzeug.

16 amenina das Madchen A menina tem uma bola.
Das Madchen hat einen Ball.

17 apessoa die Person Ele é uma pessoa legal.
Er ist eine nette Person.

18 as pessoas die Leute As pessoas estao muito felizes.
Die Leute sind sehr glicklich.

19 o adulto der Erwachsene Eu sou um adulto.
Ich bin ein Erwachsener.

20 o bebé das Baby O bebé precisa de leite.
Das Baby braucht Milch.

21 Senhor Herr O Senhor Smith gosta de ler livros.
Herr Smith liest gerne Biicher.

22 Senhora Frau A Senhora Smith é uma professora.
Frau Smith ist Lehrerin.

23 ovizinho der Nachbar Meu vizinho é muito simpatico.
Mein Nachbar ist sehr freundlich.
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0 amigo

hoje

amanha

ontem

agora

atarde

a noite

o minuto

amanha

mais tarde

cedo

atrasado

ahora

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

den Unterricht

Deutsch

der Freund

heute

morgen

gestern

jetzt

der Nachmittag

der Abend

die Minute

der Morgen

spater

frih

spat

die Stunde

Wi ie heif3t du?

Ich heifze

Woher kommst du?

Ich bin aus

Wo wohnst du?

Ich wohne in

Welche Sprachen
sprichst du?

Ich spreche

Ich spreche ein
bisschen

Wo bist du geboren?

Wi e ist dein
Nachname?

Das ist meine Freundin

Beispiel

Meu amigo gosta de ler livros.
Mein Freund liest gerne Blicher.

Hoje é um bom dia.
Heute ist ein guter Tag.

Amanha é um novo dia.
Morgen ist ein neuer Tag.

Eu a vi ontem.
Ich habe sie gestern gesehen.

Ele quer isso agora.
Er will es jetzt.

Gosto da tarde.
Ich mag den Nachmittag.

A noite esta calma.
Der Abend ist ruhig.

Precisamos de cinco minutos.
Wir brauchen finf Minuten.

Eu tomo café da manha de manha.
Ich frihstlicke am Morgen.

Vou fazer isso mais tarde.
Ich mache es spater.

Ela acorda cedo.
Sie wacht friih auf.

Ele costuma estar atrasado.
Er kommt oft zu spat.

A aula dura uma hora.
Der Kurs dauert eine Stunde.

Qual é o seu nhome?
Wie heiBt du?

Meu nome é Emily.
Ich heiBe Emily.

De onde vocé é?
Woher kommst du?

Eu sou da Alemanha.
Ich bin aus Deutschland.

Onde vocé mora?
Wo wohnst du?

Eu moro no Japao.
Ich wohne in Japan.

Quais idiomas vocé fala?
Welche Sprachen sprichst du?

Eu falo inglés bem.
Ich spreche gut Englisch.

Eu falo um pouco de francés.

Ich spreche ein bisschen Franzdsisch.

Onde vocé nasceu?
Wo bist du geboren?

Qual é o seu sobrenome?
Wie ist dein Nachname?

Esta € minha amiga Lisa.
Das ist meine Freundin Lisa.
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fazer

ganhar

ter

comer

beber

dormir

ver

olhar

ler

abrir

fechar

vir

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenga

Desculpe

Vocé poderia me ajudar?

Vocé poderia repetir, por
favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso...?

Tudo bem se

zZero

den Unterricht

Deutsch

machen

bekommen

haben

essen

trinken

schlafen

sehen

ansehen

lesen

o6ffnen

schlieRen

kommen

Bitte

Danke

Gern geschehen

Entschuldigen Sie

Tut mir leid.

Konntest du mir
helfen?

Konntest du das bitte

wiederholen?

Konntest du

langsamer sprechen?

Konnte ich bitte ...
haben?

Ich hatte gerne

Darf ich?

Ist es in Ordnung,
wenn...?

Null

Beispiel

Eu fago um bom café.
Ich mache guten Kaffee.

Ele ganhou um presente.
Er bekam ein Geschenk.

Emma tem um carro.
Emma hat ein Auto.

Eles estdo comendo magas.
Sie essen Apfel.

Vocé bebe café?
Trinkst du Kaffee?

Eu quero dormir agora.
Ich will jetzt schlafen.

Vocé consegue ver a casa?
Kannst du das Haus sehen?

Adam gosta de olhar fotos.
Adam mag es, Bilder anzusehen.

O estudante |é livros.
Der Student liest Blicher.

Ela abre a janela.
Sie 6ffnet das Fenster.

Eu fecho a porta.
Ich schlieBe die Tur.

Vocé vem aqui todo dia.
Du kommst jeden Tag hierher.

Por favor, abra a porta.
Bitte 6ffne die Tur.

Obrigado pela sua ajuda.
Danke fir deine Hilfe.

De nada.
Gern geschehen.

Com licenga, eu preciso de ajuda.
Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.

Me desculpe.
Es tut mir leid.

Vocé poderia me ajudar?
Kénntest du mir helfen?

Vocé poderia repetir, por favor?
Konntest du das bitte wiederholen?

Vocé poderia falar mais devagar?
Kdnntest du langsamer sprechen?

Poderia me dar agua, por favor?
Konnte ich bitte Wasser haben?

Gostaria de mais cha.
Ich hatte gerne noch etwas Tee.

Posso ter um pouco de agua?
Darf ich etwas Wasser bekommen?

Tudo bem se eu sentar?

Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?

Zero é menor que um.
Null ist kleiner als eins.
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um

dois

trés

quatro

cinco

seis

sete

oito

nove

dez

mais

Nao entendo.

Vocé poderia repetir, por
favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizissoem...?

Como se soletraisso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala...?

S6 um momento, por
favor.

Acho que sim

N3ao sei

este

esse

den Unterricht

Deutsch

ein

zwei

drei

vier

finf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

plus

Ich verstehe nicht

Konntest du das bitte
wiederholen?

Langsamer bitte.

Was bedeutet das?

Wi e sagt man das auf
.2

W ie buchstabiert man
das?

Kannst du es bitte
aufschreiben?

Kannst du mir zeigen?

Sprichstdu ..?

Einen Moment bitte.

Das glaube ich.

Ich weif? nicht

dieser

dieser da

Beispiel

Eu tenho uma maca.
Ich habe einen Apfel.

Tem dois gatos.
Es gibt zwei Katzen.

Nao, trés é demais.
Nein, dreiist zu viel.

Me dé quatro, por favor.
Gib mir bitte vier.

Eu tenho cinco cachorros.
Ich habe funf Hunde.

Ele veio com seis amigos.
Er kam mit sechs Freunden.

Eu estou correndo sete quilémetros.
Ich laufe sieben Kilometer.

Uma aranha tem oito pernas.
Eine Spinne hat acht Beine.

Nove é o meu nimero da sorte.
Neun ist meine Gliickszahl.

Nos temos dez dedos.
Wir haben zehn Finger.

Dois mais dois é quatro.
Zwei plus zwei ist vier.

Nao entendo.
Ich verstehe nicht.

Vocé poderia repetir, por favor?
Kdnntest du das bitte wiederholen?

Mais devagar, por favor.
Langsamer bitte.

O que isso significa?
Was bedeutet das?

Como se diz isso em espanhol?
Wie sagt man das auf Spanisch?

Como se soletra isso?
Wie buchstabiert man das?

Vocé pode anotar, por favor?
Kannst du es bitte aufschreiben?

Vocé pode me mostrar a foto?
Kannst du mir das Foto zeigen?

Vocé fala inglés?
Sprichst du Englisch?

S6 um momento, por favor.
Einen Moment bitte.

Acho que sim também.
Das glaube ich auch.

Nao sei.
Ich weiB nicht.

Este é o meu carro vermelho.
Dieses ist mein rotes Auto.

Esse cachorro é muito amigavel.
Dieser Hund da ist sehr freundlich.
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aqui
1a

outro
mesmo
estas
aqueles
bem aqui
1a

sobre

debaixo

Como vai?

Ha quanto tempo

Do que vocé gosta?

O que voce esta
fazendo?

Tenha um bom dia.

Se cuida

Boa sorte!

Parabéns!

Saude!

Sem problemas

Nao se preocupe

Parece bom

saber

perguntar

ouvir

den Unterricht

Deutsch

hier

dort

noch ein

derselbe

diese

diese da

genau hier

dort driiben

oben auf

unter

W ie geht es dir?

Lange nicht gesehen!

Was macht dir Spaf3?

Was machst du
gerade?

Schonen Tag noch.

Mach's gut

Viel Gluck!

Herzlichen
Gluckwunsch!

Prost!

Kein Problem

Keine Sorge

Klingt gut.

wissen

fragen

horen

Beispiel

Eu gosto de estar aqui.
Ich bin gerne hier.

Nos encontramos |a depois do trabalho.
Wir treffen uns dort nach der Arbeit.

Ele quer outro pedaco de bolo.
Er mdchte noch ein Stlick Kuchen.

Vestimos a mesma camisa azul.
Wir tragen dasselbe blaue Hemd.

Estas macas estao prontas para comer.
Diese Apfel sind reif zum Essen.

Aqueles biscoitos parecem muito gostosos.
Diese Kekse da sehen sehr gut aus.

As chaves estao bem aqui.
Die Schlussel sind genau hier.

Meus sapatos estao |a.
Meine Schuhe sind dort driiben.

O gato esta sobre a mesa.
Die Katze ist oben auf dem Tisch.

O cachorro esta debaixo da mesa.
Der Hund ist unter dem Tisch.

Como vai?
Wie geht es dir?

Ha quanto tempo!
Lange nicht gesehen!

Do que vocé gosta?
Was macht dir SpaB?

O que vocé esta fazendo agora?
Was machst du gerade jetzt?

Tenha um bom dia, John!
Schdénen Tag noch, John!

Se cuida. Até amanha.
Mach's gut. Bis morgen.

Boa sorte! Acredito em vocé!
Viel Glick! Ich glaube an dich!

Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.
Herzlichen Gliickwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.

Saude!
Prost!

Sem problemas, posso te ajudar.
Kein Problem, ich kann dir helfen.

Nao se preocupe, vai ficar tudo bem.
Keine Sorge, es wird alles gut.

Parece bom para mim, obrigado!
Klingt gut fir mich, danke!

Vocé sabe a resposta agora.
Du weiBt die Antwort jetzt.

Vocé pode perguntar ao seu irmao.
Du kannst deinen Bruder fragen.

Vocé consegue ouvir aquele som?
Kannst du dieses Gerdusch horen?
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# Portugiesisch Deutsch Beispiel

124 aprender lernen Vocé aprende algo novo todos os dias.
Du lernst jeden Tag etwas Neues.

125 conversar com reden mit Vocé gosta de conversar com seus amigos?
Magst du das Reden mit deinen Freunden?

126 dizer sagen Eu quero dizer alguma coisa.
Ich m&chte etwas sagen.

127 escolher wahlen Vocé escolhe sua cor favorita.
Du wahlst deine Lieblingsfarbe.

128 escrever schreiben Os alunos escrevem uma histéria.
Die Schiiler schreiben eine Geschichte.

129 ligar anrufen Eu vou te ligar.
Ich werde dich anrufen.

130 escutar zuhoren Eu escuto o radio.
Ich hére dem Radio zu.

131 estudar studieren Eu estudo muito para toda prova.
Ich studiere hart fur jeden Test.

132 contar erzahlen Ele me conta o nome dele.
Er erzahlt mir seinen Namen.

133 encontrar treffen Eu te encontro amanha.
Ich werde dich morgen treffen.

134 entrar beitreten Ela vai entrar para o nosso grupo.
Sie wird unserer Gruppe beitreten.

135 aproveitar genielen Noés aproveitamos a musica.
Wir genieBen die Musik.

136 descrever beschreiben O menino descreveu o animal.
Der Junge beschrieb das Tier.

137 explicar erklaren Ela explicara o problema.
Sie wird das Problem erklaren.

138 ensinar unterrichten Eu ensino os novos alunos.
Ich unterrichte die neuen Schler.

139 apresentar vorstellen Eu vou apresentar o meu amigo.
Ich werde meinen Freund vorstellen.

140 aceitar annehmen Ela aceita o presente.
Sie nimmt das Geschenk an.

141 recusar verweigern A crianca recusa a comida.
Das Kind verweigert das Essen.

142 prometer versprechen Eu prometo te ajudar.
Ich verspreche, dir zu helfen.

143 discutir besprechen Eles discutem o novo plano.
Sie besprechen den neuen Plan.

144  entrar em contato kontaktieren Eu entrarei em contato com o médico.
Ich werde den Arzt kontaktieren.

145 rir lachen As criancas riem alto.
Die Kinder lachen laut.

146 gritar schreien O menino grita por socorro.
Der Junge schreit um Hilfe.

147 sussurrar flistern Ele sussurra no meu ouvido.
Er fllistert mir ins Ohr.

148 acenar winken Ela acena para se despedir.
Sie winkt zum Abschied.
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acenar

abracar

beijar

apontar

piscar

franzir atesta

bocejar

cheirar

bom

ruim

grande

pequeno

errado

facil

dificil

rapido

lento

novo

verdadeiro

falso

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que

den Unterricht

Deutsch

nicken

umarmen

kiissen

zeigen

blinzeln

die Stirn runzeln

gahnen

schnuppern

gut

schlecht

grof}

klein

falsch

einfach

schwierig

schnell

langsam

neu

wahr

falsch

Ich méchte

Ich muss

Ich werde

Ich wurde gerne

Ich muss

Beispiel

A mulher acena com a cabega.
Die Frau nickt mit dem Kopf.

A mae abraca o seu filho.
Die Mutter umarmt ihr Kind.

A mée beija o seu filho.
Die Mutter kdisst ihr Kind.

A crianga aponta para o cachorro.
Das Kind zeigt auf den Hund.

Ele pisca os olhos rapidamente.
Er blinzelt schnell mit den Augen.

O pai franze a testa para o filho.

Der Vater runzelt die Stirn Gber seinen Sohn.

O homem cansado boceja.
Der mide Mann gahnt.

O cachorro cheira a comida.
Der Hund schnuppert am Futter.

Ela é uma boa pessoa.
Sie ist ein guter Mensch.

Aguele leite estd com cheiro ruim.
Die Milch riecht schlecht.

O cachorro grande pode pular.
Der groBe Hund kann springen.

O bebé tem maos pequenas.
Das Baby hat kleine Hande.

Sua resposta esta errada.
Deine Antwort ist falsch.

Este problema de matematica é facil.
Dieses Matheproblem ist einfach.

Essa prova foi dificil.
Dieser Test war schwierig.

Carros vao muito rapido.
Autos fahren sehr schnell.

A tartaruga é muito lenta.
Die Schildkrote ist sehr langsam.

Este € um carro novo.
Das ist ein neues Auto.

Esta histéria é verdadeira?
Ist diese Geschichte wahr?

Aresposta é falsa.
Die Antwort ist falsch.

Eu quero comer pizza.
Ich méchte Pizza essen.

Preciso ligar para ela.
Ich muss sie anrufen.

Eu vou comer em breve.
Ich werde bald essen.

Eu gostaria de jogar ténis.
Ich wiirde gerne Tennis spielen.

Eu tenho que ir agora.
Ich muss jetzt gehen.
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Posso

me ajude com

Mostre-me como

Nao posso... agora

Estou tentando
E possivel...?
Onde posso...?
a segunda-feira
aterca-feira

a quarta-feira

a quinta-feira

a sexta-feira

o sabado

o domingo

o dia de semana
o fim de semana
diariamente
semanalmente
mensal

o dia

anoite
asemana
omeés

0 ano

o tempo

den Unterricht

Deutsch

Darfich ..?

Hilf mir mit

Zeig mir, wie man

Ich kann jetzt nicht
helfen.

Ich versuche,

Ist es moglich, ...?

Wo kann ich ..?

der Montag

der Dienstag

der Mittwoch

der Donnerstag

der Freitag

der Samstag

der Sonntag

der Wochentag

das Wochenende

taglich

wochentlich

monatlich

der Tag

die Nacht

die Woche

der Monat

das Jahr

die Zeit

Beispiel

Posso ter agua, por favor?
Darf ich bitte Wasser haben?

Por favor, me ajude com esta mala.
Bitte hilf mir mit dieser Tasche.

Mostre-me como fazer isso.
Zeig mir, wie man das macht.

Nao posso ajudar agora.
Ich kann jetzt nicht helfen.

Estou tentando dormir agora.
Ich versuche, jetzt zu schlafen.

E possivel nadar aqui?
Ist es mdglich, hier zu schwimmen?

Onde posso almogar?
Wo kann ich zu Mittag essen?

Segunda-feira é o primeiro dia.
Montag ist der erste Tag.

Terca-feira é sempre divertida.
Dienstag macht immer SpaB.

Ela vai para casa quarta-feira.
Sie geht am Mittwoch nach Hause.

Ele vem na quinta-feira.
Er kommt am Donnerstag.

Sexta-feira é o melhor dia.
Freitag ist der beste Tag.

Eu saio no sabado.
Ich fahre am Samstag.

Vou descansar no domingo.
Ich ruhe mich am Sonntag aus.

Ela trabalha toda manha de dia de semana.
Sie arbeitet jeden Wochentagmorgen.

Quem nédo gosta do fim de semana?
Wer mag das Wochenende nicht?

Lemos o jornal diariamente.
Wir lesen die Zeitung taglich.

Eu geralmente assisto o noticiario semanalmente.
Ich schaue normalerweise wochentlich die Nachrichten.

Eles pagam o preco mensal.
Sie zahlen den monatlichen Preis.

Noés esperamos por um dia.
Wir haben einen Tag gewartet.

Noés dormimos a noite.
Wir schlafen in der Nacht.

Nés ficamos por uma semana.
Wir sind eine Woche geblieben.

Ele trabalhou por um més.
Er hat einen Monat lang gearbeitet.

Nos esperamos por um ano.
Wir haben ein Jahr lang gewartet.

Noés precisamos de mais tempo.
Wir brauchen mehr Zeit.
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0 momento

o futuro

em ponto

ameia-noite

o meio-dia

hoje a noite

socorro!

o perigo

a policia

o médico

a ambulancia

o bombeiro

o acidente

proteger

avisar

o alarme

o incéndio

afumaca

trabalhar como

comprar

pagar

vender

colocar

sentar

ficar em pé

den Unterricht

Deutsch

der Moment

die Zukunft

die Uhr

die Mitternacht

der Mittag

heute Abend

Hilfe!

die Gefahr

die Polizei

der Arzt

der Krankenwagen

der Feuerwehrmann

der Unfall

schiitzen

warnen

der Alarm

das Feuer

der Rauch

arbeiten als

kaufen

bezahlen

verkaufen

legen

sitzen

stehen

Beispiel

Ele esperou por um momento.
Er wartete einen Moment.

Eu penso no futuro.
Ich denke Uber die Zukunft nach.

Eu acordo as sete horas em ponto.
Ich wache um sieben Uhr auf.

Noés vamos sair a meia-noite.
Wir werden um Mitternacht aufbrechen.

O sol estd quente ao meio-dia.
Am Mittag ist die Sonne heiB.

Os convidados chegarao hoje a noite.
Die Gaste werden heute Abend ankommen.

Socorro! Estou em apuros.
Hilfe! Ich bin in Schwierigkeiten.

Estamos em perigo!
Wir sind in Gefahr!

Chame a policia!
Ruf die Polizei!

Preciso de um médico!
Ich brauche einen Arzt!

Ligue para uma ambuléncia!
Ruf einen Krankenwagen!

Os bombeiros sao herdis.
Die Feuerwehrleute sind Helden.

Eu tive um acidente.
Ich hatte einen Unfall.

A policia nos protege.
Die Polizei schiitzt uns.

Preciso avisar a eles!
Ich muss sie warnen!

O alarme disparou!
Der Alarm ging los!

Tem um incéndio!
Feuer!

A fumaca esta saindo do prédio!
Rauch kommt aus dem Gebaude!

Elas trabalham como enfermeiras de hospital.
Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.

Vocé pode comprar frutas aqui.
Du kannst hier Obst kaufen.

Vocé precisa pagar por isso.
Du musst daflir bezahlen.

Eles vendem frutas frescas aqui.
Sie verkaufen hier frisches Obst.

Ele coloca o livro na mesa.
Er legt das Buch auf den Tisch.

Emma senta naquela cadeira.
Emma sitzt in diesem Stuhl.

Eu fico em pé perto da porta.
Ich stehe an der Tir.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Portugiesisch

nadar

dirigir

planejar

terminar

dar

onze

doze

treze

catorze

quinze

dezesseis

dezessete

dezoito

dezenove

vinte

trinta

cem

quarenta

cinquenta

sessenta

setenta

oitenta

noventa

mil

o milhdo

Deutsch

schwimmen

fahren

planen

erledigen

geben

elf

zwolf

dreizehn

vierzehn

funfzehn

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

dreiRig

hundert

vierzig

funfzig

sechzig

siebzig

achtzig

neunzig

Tausend

die Million

Beispiel

Eles podem nadar rapido.
Sie kdnnen schnell schwimmen.

Vocé precisa dirigir com cuidado.
Du musst vorsichtig fahren.

Eles planejam visitar em breve.
Sie planen, bald zu Besuch zu kommen.

Ele pode terminar o dever de casa mais tarde.
Er kann die Hausaufgaben spater erledigen.

Eu dou presentes para amigos.
Ich gebe Freunden Geschenke.

Eu sempre pego onze pedacgos.
Ich bekomme immer elf Stlicke.

H& doze ovos em uma cartela.
Es gibt zwolIf Eier in einem Karton.

O nUimero treze é azarado.
Die Zahl Dreizehn ist eine Ungllickszahl.

O apartamento tem catorze andares.
Das Apartment hat vierzehn Stockwerke.

Eu abro o livro na pagina quinze.
Ich 6ffne das Buch auf Seite flinfzehn.

Isso é dezesseis vezes mais!
Das ist sechzehnmal mehr!

Noés temos dezessete lapis.
Wir haben siebzehn Bleistifte.

Tem dezoito metros de altura.
Es ist achtzehn Meter hoch.

Dezenove é o meu numero favorito.
Neunzehn ist meine Lieblingszahl.

Ela precisa de vinte macas pequenas.
Sie braucht zwanzig kleine Apfel.

Ele tem trinta anos.
Er ist dreiBig Jahre alt.

Ele contou até cem.
Er zahlte bis hundert.

Ela tem quarenta lapis no total.
Sie hat insgesamt vierzig Bleistifte.

Ele tem cinquenta délares.
Er hat fuinfzig Dollar.

John tem sessenta anos.
John ist sechzig Jahre alt.

Meu avb tem setenta anos.
Mein Opa ist siebzig Jahre alt.

Tenho oitenta gramas de agucar.
Ich habe achtzig Gramm Zucker.

Ele tem noventa livros para ler.
Er hat neunzig Blicher zu lesen.

Mil é um ndmero grande.
Tausend ist eine groBe Zahl.

Aguele carro custa um milhao de délares.
Das Auto kostet eine Million Dollar.
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# Portugiesisch Deutsch Beispiel
249 ametade die Halfte Ele comeu metade da pizza.
Er aB die Halfte der Pizza.
250 o quarto das Viertel So resta um quarto deles.
Von ihnen ist nur noch ein Viertel Ubrig.
251 aduzia das Dutzend Compro uma duzia de ovos na loja.
Ich kaufe ein Dutzend Eier im Laden.
252 o par das Paar Aquele par de sapatos esta limpo.
Dieses Paar Schuhe ist sauber.
253 primeiro erste Ele ganhou o primeiro lugar facilmente.
Er gewann den ersten Platz leicht.
254 segundo zweite Esta € minha segunda vez aqui.
Das ist mein zweites Mal hier.
255 terceiro dritte Eles terminaram em terceiro lugar.
Sie landeten auf dem dritten Platz.
256 quarto vierte Eu sou o quarto na fila.
Ich bin der Vierte in der Reihe.
257 quinto flinfte Ela estd na quinta fila.
Sie ist in der flinften Reihe.
258 sexto sechste Ele é a sexta pessoa.
Er ist die sechste Person.
259 sétimo siebte Eles moram no sétimo andar.
Sie wohnen im siebten Stock.
260 oitavo achte Esta é a oitava maca.
Das ist der achte Apfel.
261 nono neunte O nono dia é feriado.
Der neunte Tag ist ein Feiertag.
262 décimo zehnte Ela é o décimo lugar.
Sie ist auf dem zehnten Platz.
263 décimo primeiro elfte Eles celebram o seu décimo primeiro aniversario.
Sie feiern ihren elften Jahrestag.
264 décimo segundo zwolfte Esse é o décimo segundo més.
Das ist der zwolfte Monat.
265 sempre immer Sempre bebo café de manha.
Ich trinke morgens immer Kaffee.
266 geralmente normalerweise Ele geralmente almoga ao meio-dia.
Normalerweise isst er mittags zu Mittag.
267 muitas vezes oft As pessoas muitas vezes comem pizza aqui.
Leute essen hier oft Pizza.
268 asvezes manchmal Ela as vezes vai a biblioteca.
Sie geht manchmal in die Bibliothek.
269 raramente selten Eu raramente como fast food.
Ich esse selten Fast Food.
270 nunca nie Eles nunca vao aquela loja.
Sie gehen nie in diesen Laden.
271 todo dia jeden Tag Comemos chocolate todo dia.
Wir essen jeden Tag Schokolade.
272 todasemana jede Woche Ela nada toda semana.

Sie schwimmt jede Woche.

Eu relaxo nos fins de semana em casa.
Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.

273 nos fins de semana am Wochenende
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275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

201

292

293

294

295

296

297

298
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Portugiesisch

pela manha
anoite

depois do trabalho
umavez por

duas vezes por
semana sim, semana
nao

pelo menos

no maximo

mais do que
menos que

um pouco

um pouco

muito

demais

nao basta

atras

logo

ainda

algumavez

ainda
imediatamente
talvez

algum dia

a qualquer momento

antes de

und den Unterricht

Deutsch

am Morgen

nachts

nach der Arbeit

einmal pro

zweimal pro

jede zweite Woche

mindestens

hochstens

mehr als

weniger als

ein bisschen

ein bisschen

viel

zu viel

nicht genug

vor

bald

noch

jemals

noch

sofort

vielleicht

irgendwann

jederzeit

vor

Beispiel

As pessoas tomam café da manha pela manha.

Die Leute frihstlicken am Morgen.

Eles dormem a noite nas suas camas.
Sie schlafen nachts in ihren Betten.

Ele relaxa depois do trabalho todo dia.
Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.

Eu vou uma vez por semana.
Ich gehe einmal pro Woche.

Meu pai visita duas vezes por semana.
Mein Vater besucht zweimal pro Woche.

Eles visitam semana sim, semana nao.
Sie besuchen jede zweite Woche.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

Er isst taglich mindestens einen Apfel.

Vou comprar dois no maximo.
Ich kaufe héchstens zwei.

Isso é mais do que comida suficiente.
Das ist mehr als genug Essen.

Vocé pegou menos que da ultima vez.
Du hast weniger als letztes Mal bekommen.

Ele precisa de um pouco de ajuda.
Er braucht ein bisschen Hilfe.

Ela comeu um pouco de bolo.
Sie aB ein bisschen Kuchen.

Eu estudo muito.
Ich lerne viel.

Eles comeram torta demais.
Sie haben zu viel Kuchen gegessen.

Essa quantidade nao basta.
Diese Menge ist nicht genug.

Eu cheguei dois dias atras.
Ich bin vor zwei Tagen angekommen.

Meu amigo vai chegar logo.
Mein Freund kommt bald an.

Eu ainda estou com fome.
Ich habe noch Hunger.

Vocé ja viu o mar alguma vez?
Hast du jemals das Meer gesehen?

Meu amigo ainda nao chegou.
Mein Freund ist noch nicht angekommen.

Eu preciso de ajuda imediatamente.
Ich brauche sofort Hilfe.

Talvez ela venha mais tarde.
Vielleicht kommt sie spater.

Nés vamos nos encontrar algum dia.
Wir werden uns irgendwann treffen.

Vocé pode nos visitar a qualquer momento.
Du kannst uns jederzeit besuchen.

Noés saimos antes da tempestade.
Wir sind vor dem Sturm aufgebrochen.
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# Portugiesisch

299 depois de

300 hoje em dia

301 janeiro

302 fevereiro

303 marcgo
304 abril
305 maio
306 junho
307 julho
308 agosto

309 setembro

310 outubro

311 novembro

312 dezembro

313 sobre

314 debaixo de

315 por

316 aolongo de

317 pelo

318 para o outro lado

319 paradentro de

320 paraforade

321 paracima

322 nochéao

323 laemcima

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch

und den Unterricht

Deutsch

nach

heutzutage

der Januar

der Februar

der Marz

der April

der Mai

der Juni

der Juli

der August

der September

der Oktober

der November

der Dezember

uber

unter

durch

entlang

um

uber

aus

nach oben

herunter

oben

Beispiel

Nés vamos embora depois da refeigao.
Wir werden nach dem Essen aufbrechen.

As pessoas viajam mais hoje em dia.
Heutzutage reisen die Menschen mehr.

Janeiro é o primeiro més.
Januar ist der erste Monat.

Fevereiro geralmente € um més curto.

Der Februar ist normalerweise ein kurzer Monat.

Eu geralmente os visito em marco.
Ich besuche sie normalerweise im Marz.

O jogo de basquete é em abril.
Das Basketballspiel ist im April.

Meu exame final € em maio.
Meine Abschlussprifung ist im Mai.

Eu vou saber a resposta até junho.
Ich werde die Antwort bis Juni wissen.

Julho é geralmente um més muito quente.
Juliist normalerweise ein sehr warmer Monat.

Podemos nos encontrar de novo em agosto?
Kdénnen wir uns im August wieder treffen?

Minhas férias sdo em setembro.
Mein Urlaub ist im September.

Seu aniversario é em Outubro?
Ist dein Geburtstag im Oktober?

Por que chove em novembro?
Warum regnet es im November?

Dezembro é o Ultimo més.
Dezember ist der letzte Monat.

O gato pula sobre a caixa.
Die Katze springt tber die Kiste.

Eles moram debaixo de uma arvore grande.
Sie wohnen unter einem groBen Baum.

Ele passa pela porta.
Er geht durch die Tur.

Noés caminhamos ao longo da praia.
Wir gehen den Strand entlang.

As pessoas caminham pelo parque.
Leute gehen um den Park herum.

Eu vou para o outro lado da rua.
Ich gehe Uber die StraBe.

Ele anda devagar para dentro da sala.
Er geht langsam in das Zimmer.

A criancga corre para fora da escola.
Das Kind rennt aus der Schule.

Ela olha para cima, para as nuvens.
Sie schaut nach oben zu den Wolken.

O cachorro colocou a bola no chao.
Der Hund legte den Ball herunter.

Eu vou |4 em cima para a cama.
Ich gehe nach oben ins Bett.
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# Portugiesisch Deutsch Beispiel

324 la embaixo unten Eu escuto barulhos |a embaixo.
Ich hére unten Gerausche.

325 trazer bringen Eles trazem comida para a festa.
Sie bringen Essen zur Party.

326 levar nehmen Vocé sempre leva minha caneta.
Du nimmst immer meinen Stift.

327 carregar tragen Ele pode carregar a caixa.
Er kann die Kiste tragen.

328 pegar abholen Vocé pode pegar o pacote?
Kannst du das Paket abholen?

329 derrubar fallen lassen Se eu derrubar o celular, ele vai quebrar.
Wenn ich das Handy fallen lasse, geht es kaputt.

330 passar reichen Vocé pode me passar o sal?
Kannst du mir das Salz reichen?

331 colocar abstellen Noés colocamos nossas mochilas.
Wir stellen unsere Rucksacke ab.

332 guardar wegraumen Eu guardei meus brinquedos.
Ich rédume meine Spielsachen weg.

333 tirar herausbringen Ela vai tirar o lixo.
Sie wird den Mull herausbringen.

334 pendurar aufhangen Eles penduram os casacos.
Sie hangen ihre Méantel auf.

335 ligar einschalten Vocé liga a luz.
Du schaltest das Licht ein.

336 desligar ausschalten Alguém pode desligar o radio?
Kann jemand das Radio ausschalten?

337 pular springen O gato pula o muro.
Die Katze springt Gber die Mauer.

338 atirar werfen O menino atira a pedra.
Der Junge wirft den Stein.

339 pegar fangen Ele pega a bola.
Er fangt den Ball.

340 montar reiten O menino monta um cavalo.
Der Junge reitet ein Pferd.

341 voar fliegen Os passaros voam no céu.
Die Vogel fliegen am Himmel.

342 engatinhar krabbeln O bebé engatinha pelo chao.
Das Baby krabbelt auf dem Boden.

343  pular tberspringen Ela pulou a primeira pagina.
Sie Ubersprang die erste Seite.

344  chutar treten A crianga chuta a bola.
Das Kind tritt gegen den Ball.

345 quicar springen A bola quica no chao.
Der Ball springt auf dem Boden.

346 subir klettern O gato sobe na arvore.
Die Katze klettert auf den Baum.

347 mergulhar tauchen O menino mergulha na dgua.
Der Junge taucht ins Wasser.

348 deslizar gleiten A caixa desliza pelo chao.
Die Kiste gleitet liber den Boden.
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Portugiesisch

beliscar

apertar

cutucar

acariciar

esfregar

torcer

sacudir

dobrar

apertar

prender

puxar

fazer

Onde ficao...?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual 6nibus vai para...?

Qual linha vai para...?

Quanto tempo leva?

Qual a distancia?

Vocé pode me mostrar
no mapa?

procurar

0 mais préoximo

Isso vai para...?

Qual ponto para...?

a estacao

und den Unterricht

Deutsch

kneifen

driicken

stupsen

streicheln

reiben

verdrehen

schiitteln

falten

dricken

befestigen

ziehen

packen

Wo ist...?

Gibt es ... in der Nahe?

Wie komme ich zu..?

Welcher Bus fahrt zu...?

Welche Linie fahrt zu...?

Wi e lange dauert es?

Wie weit ist es?

Kannst du mir das auf
der Karte zeigen?

Ich suche

Das nachste

Gehtdas zu..?

Welche Haltestelle fur
.2

der Bahnhof

Beispiel

Ele beliscou o meu braco.
Er kniff mich in den Arm.

Ela aperta a minha mao.
Sie drlickt meine Hand.

A crianga cutucou o meu braco.
Das Kind stupste mich am Arm.

O menino acaricia o cachorro.
Der Junge streichelt den Hund.

Eu esfrego meus olhos cansados.
Ich reibe mir meine miden Augen.

O homem torce a corda.
Der Mann verdreht das Seil.

O bebé sacode o brinquedo.
Das Baby schittelt das Spielzeug.

Eu dobro o papel.
Ich falte das Papier.

Ela aperta o botdo vermelho.
Sie drlickt den roten Knopf.

Ele prendera a corda.
Er wird das Seil befestigen.

O homem puxa a corda pesada.
Der Mann zieht das schwere Seil.

Eu fagco a minha mala.
Ich packe meine Tasche.

Onde fica o hotel?
Wo ist das Hotel?

Tem um banco aqui perto?
Gibt es eine Bank in der Nahe?

Como eu vou para a escola?
Wie komme ich zur Schule?

Qual 6nibus vai para a cidade?
Welcher Bus fahrt zum Stadtzentrum?

Qual linha vai para o museu?
Welche Linie fahrt zum Museum?

Eu me pergunto quanto tempo leva.
Ich frage mich: Wie lange dauert es?

Qual a distancia?
Wie weit ist es?

Vocé pode me mostrar no mapa?
Kannst du mir das auf der Karte zeigen?

Eles estao procurando um banheiro.
Sie suchen eine Toilette.

A loja mais préxima esta [a embaixo.
Das nachste Geschaft ist da unten.

Isso vai para o restaurante?
Geht das zum Restaurant?

Qual ponto para o centro?
Welche Haltestelle fir die Innenstadt?

Eles esperam na estagcao de trem.
Sie warten am Bahnhof.
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Portugiesisch

ponto de 6nibus

a estacao de metrd

o hotel

a farmacia

o banco

o banheiro

o supermercado

o restaurante

o café

o parque

o hospital

0 aeroporto

o estadio

a fabrica

a universidade

a faculdade

o clube

a prisao

atorre

o shopping

a prefeitura

adelegacia

o quartel de bombeiros

Virar a esquerda

Vire a direita

und den Unterricht

Deutsch

die Bushaltestelle

die U-Bahn-Station

das Hotel

die Apotheke

die Bank

die Toilette

der Supermarkt

das Restaurant

das Café

der Park

das Krankenhaus

der Flughafen

das Stadion

die Fabrik

die Universitat

das College

der Verein

das Gefangnis

der Turm

das Einkaufszentrum

das Rathaus

die Polizeiwache

die Feuerwehrwache

Links abbiegen

Rechts abbiegen

Beispiel

O ponto de 6nibus fica por perto.
Die Bushaltestelle ist in der Nahe.

Esta estacao de metrd esta muito cheia.
Diese U-Bahn-Station ist sehr voll.

Vocé pode reservar um hotel online.
Du kannst ein Hotel online buchen.

Mark trabalha na farmacia.
Mark arbeitet in der Apotheke.

Ele vai ao banco.
Er geht zur Bank.

Este € um banheiro limpo.
Das ist eine saubere Toilette.

Compramos comida no supermercado.
Wir kaufen Essen im Supermarkt.

Eles gostam muito daquele restaurante.
Sie mogen dieses Restaurant sehr.

Jane trabalha no café.
Jane arbeitet im Café.

Ela gosta do parque verde.
Sie mag den grlinen Park.

Um hospital ajuda pessoas doentes.
Ein Krankenhaus hilft kranken Menschen.

Nés chegamos ao aeroporto.
Wir sind am Flughafen angekommen.

Nés fomos ao estadio.
Wir sind ins Stadion gegangen.

Esta fabrica produz roupas.
Diese Fabrik stellt Kleidung her.

Ela estuda na universidade.
Sie studiert an der Universitat.

Ela estuda na faculdade.
Sie studiert am College.

Noés entramos para o clube esportivo.
Wir sind dem Sportverein beigetreten.

O criminoso escapou da prisao.

Der Kriminelle ist aus dem Gefangnis ausgebrochen.

Eu vejo a torre alta.
Ich sehe den hohen Turm.

Eu comprei sapatos no shopping.
Ich habe im Einkaufszentrum Schuhe gekauft.

Nés nos encontramos na prefeitura.
Wir haben uns am Rathaus getroffen.

Eu vejo a delegacia.
Ich sehe die Polizeiwache.

Eu moro perto do quartel de bombeiros.
Ich wohne in der N&he der Feuerwehrwache.

Vire a esquerda aqui.
Bitte hier links abbiegen.

Vire a direita no cruzamento.
An der Kreuzung rechts abbiegen.
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Portugiesisch

Sigareto

Fica perto.

E longe.

do outro lado da rua
Na esquina

No semaforo

No cruzamento
afaixa de pedestres
A um quarteirao
Siga as placas

amala

a escova de cabelo
o travesseiro

o cobertor

o colchao
acortina

a persiana

o tapete

o vaso
avassoura

o papel higiénico
ala

o metal

plastico

und den Unterricht

Deutsch

Geh geradeaus

Es ist nah

Es ist weit.

auf der anderen
StralRenseite

An der Ecke

An der Ampel

an der Kreuzung

der Zebrastreifen

einen Block entfernt

Folge den Schildern

der Koffer

der Magnet

die Haarbiirste

das Kissen

die Decke

die Matratze

der Vorhang

die Jalousien

der Teppich

die Vase

der Besen

das Klopapier

die Wolle

das Metall

Plastik

Beispiel

Siga reto para a escola.
Geh geradeaus zur Schule.

Fica perto.
Es ist nah.

E longe.
Es ist weit.

Ele mora do outro lado da rua.
Er wohnt auf der anderen StraBenseite.

Ela esta esperando na esquina.
Sie wartet an der Ecke.

Paramos no semaforo.
Wir sind an der Ampel stehengeblieben.

O bar esta no cruzamento.
Die Bar ist an der Kreuzung.

Essa faixa de pedestres é muito segura.
Dieser Zebrastreifen ist sehr sicher.

O museu fica a um quarteirao.
Das Museum ist einen Block entfernt.

Siga as placas para a seguranca.
Folge den Schildern in Sicherheit.

Vocé ja arrumou sua mala?
Hast du deinen Koffer schon gepackt?

O pequeno ima é um presente.
Der kleine Magnet ist ein Geschenk.

Ela nao encontra a escova de cabelo dela.
Sie kann ihre Haarbrste nicht finden.

Este travesseiro € macio e quente.
Dieses Kissen ist weich und warm.

Pegue um cobertor se vocé estiver com frio.

Nimm eine Decke, wenn dir kalt ist.

Nosso colchdo novo é muito confortavel.
Unsere neue Matratze ist wirklich bequem.

Por favor, abra a cortina, esta escuro.
Bitte 6ffne den Vorhang, es ist dunkel.

Geralmente eu fecho as persianas a noite.

Normalerweise mache ich die Jalousien nachts zu.

Tem poeira debaixo do tapete.
Unter dem Teppich ist Staub.

Este vaso parece caro.
Diese Vase sieht teuer aus.

Este apartamento tem uma vassoura?
Hat diese Wohnung einen Besen?

Ah nao, o papel higiénico acabou!
Oh nein, das Klopapier ist alle!

A ovelha tem uma |a grossa.
Das Schaf hat eine dicke Wolle.

Noés precisamos de madeira e metal.
Wir brauchen Holz und Metall.

Ela lava a tigela de plastica.
Sie wascht die Plastikschiissel.
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Portugiesisch

0 couro

o algodao

aseda

a borracha

o jeans

ceramica

0 marmore

o tijolo

0 aco

atras de

na frente de

entre

ao lado de

oposto

em frente a

logo ali na esquina

em diregdo a

passar por

no final da rua

aesquerda

adireita

acimade

abaixo de

em cima

perto de

und den Unterricht

Deutsch

das Leder

die Baumwolle

die Seide

das Gummi

der Denim

keramisch

der Marmor

der Ziegelstein

der Stahl

hinter

vor

zwischen

neben

entgegengesetzt

gegentiber von

um die Ecke

in Richtung

vorbei

am Ende der Strale

links

auf der rechten Seite

uber

unterhalb

obenauf

nahe

Beispiel

Eu comprei uma bolsa de couro nova.
Ich habe eine neue Tasche aus Leder gekauft.

O fazendeiro cultiva algodao.
Der Bauer baut Baumwolle an.

Esta seda é muito macia.
Diese Seide ist sehr weich.

A bola é feita de borracha.
Der Ball ist aus Gummi.

Ele comprou um tecido jeans grosso.
Er kaufte dicken Denim-Stoff.

Ela lavou a tigela de ceramica.
Sie wusch die keramische Schissel.

Eles cortaram o marmore branco.
Sie schnitten den weiBen Marmor.

Ele segura um tijolo vermelho.
Er halt einen roten Ziegelstein.

Eles fabricam as ferramentas de aco.
Sie fertigen die Werkzeuge aus Stahl.

Esta atras daquele prédio.
Es ist hinter diesem Gebaude.

Ela esta na frente de mim.
Sie ist vor mir.

O parque esta entre duas casas.
Der Park ist zwischen zwei Hausern.

Aguela loja esta ao lado da minha casa.
Das Geschaft ist neben meinem Haus.

Vamos na direcao oposta.
Wir gehen in die entgegengesetzte Richtung.

Moramos em frente a loja.
Wir wohnen gegentiiber vom Geschaft.

Ela mora logo ali na esquina agora.
Sie wohnt jetzt um die Ecke.

As criangas andam em diregao a arvore grande.
Die Kinder gehen in Richtung zum groBen Baum.

Vocé precisa passar pela ponte.
Du musst an der Briicke vorbeigehen.

Moro no final da rua.
Ich wohne am Ende der StraBe.

Ela estaciona a esquerda.
Sie parkt links.

Eles estao a direita.
Sie sind auf der rechten Seite.

O sol esta acima da montanha.
Die Sonne steht Giber dem Berg.

A aldeia fica abaixo da montanha.
Das Dorf liegt unterhalb des Berges.

A caixa esta em cima.
Die Kiste liegt obenauf.

Eu moro perto do rio.
Ich wohne nahe dem Fluss.
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Portugiesisch

no meio

dentro de

o lugar

aloja

a casa

arodoviaria

o centro da cidade

o shopping

afonte

arotatoria

o0 cruzamento

aponte

o tunel

aplacade pare

o viaduto

a passagem subterranea

0 marco

o sinal de transito

a estatua

0 monumento

o0 horte

o sul

o leste

o oeste

o nhordeste

und den Unterricht

Deutsch

in der Mitte

innerhalb

der Ort

der Laden

das Haus

der Busbahnhof

das Stadtzentrum

das Einkaufszentrum

der Brunnen

der Kreisverkehr

die Kreuzung

die Briicke

der Tunnel

das Stoppschild

die Uberfiihrung

die Unterfiihrung

das Wahrzeichen

das Verkehrsschild

die Statue

das Denkmal

der Norden

der Suden

der Osten

der Westen

der Nordosten

Beispiel

Ele esta parado no meio.
Er steht in der Mitte.

O cachorro esta dentro de casa.
Der Hund ist innerhalb des Hauses.

Nés encontramos um lugar seguro.
Wir haben einen sicheren Ort gefunden.

Nés compramos comida na loja.
Wir kaufen Lebensmittel im Laden.

A familia mora naquela casa.
Die Familie wohnt in diesem Haus.

Eu espero na rodoviaria.
Ich warte am Busbahnhof.

Eu moro perto do centro da cidade.

Ich wohne in der Nahe vom Stadtzentrum.

O shopping é muito grande.
Das Einkaufszentrum ist sehr groB.

Aquela fonte tem agua muito clara.
Dieser Brunnen hat sehr klares Wasser.

Esta rotatéria ajuda o transito.
Dieser Kreisverkehr hilft dem Verkehr.

Paramos no cruzamento.
Wir hielten an der Kreuzung an.

As pessoas andam pela ponte.
Leute gehen Uber die Bricke.

O carro passa por um tunel.
Das Auto fahrt durch einen Tunnel.

Vocé precisa respeitar a placa de pare.
Du musst das Stoppschild beachten.

Eles construiram um viaduto perto de casa.
Man baute eine Uberfiihrung in der Ndhe des Hauses.

Nés vamos passar pela passagem subterranea.

Wir gehen durch die Unterfiihrung.

O marco fica perto do rio.
Das Wahrzeichen ist am Fluss.

Este sinal de transito significa parar.
Dieses Verkehrsschild bedeutet Stopp.

Ele viu a linda estatua.
Er sah die schone Statue.

Eles visitaram o monumento alto.
Sie besuchten das hohe Denkmal.

O norte desta cidade é interessante.
Der Norden dieser Stadt ist interessant.

O vento vem do sul.
Der Wind kommt aus dem Sliden.

O vento vem do leste.
Der Wind kommt aus dem Osten.

O sol se pde no oeste.
Die Sonne geht im Westen unter.

Ben mora na area nordeste.
Ben wohnt im Nordosten.
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Portugiesisch

o0 horoeste

o sudeste

o sudoeste

o retorno

rua sem saida

a escadarolante

arampa

o tempo

ensolarado

nublado

chuvoso

ventoso

quente

frio

ameno

aprimavera

o verao

o outono

o inverno

o sol

alua

aestrela

0 céu

anuvem

achuva

und den Unterricht

Deutsch

der Nordwesten

der Sidosten

der Sidwesten

die Kehrtwende

die Sackgasse

die Rolltreppe

die Rampe

das Wetter

sonnig

bewolkt

regnerisch

windig

hei®

kalt

warm

der Friihling

der Sommer

der Herbst

der Winter

die Sonne

der Mond

der Stern

der Himmel

die Wolke

der Regen

Beispiel

Aquele estado fica no noroeste.
Dieser Staat liegt im Nordwesten.

Ele mora na regiao sudeste.
Er wohnt im Slidosten.

Eles dirigiram para o sudoeste.
Sie fuhren nach Siidwesten.

Isto & um retorno.
Das ist eine Kehrtwende.

Aguela rua é uma rua sem saida.
Diese StraBe ist eine Sackgasse.

A escada rolante leva vocé ao ultimo andar.
Die Rolltreppe bringt dich in die oberste Etage.

Cadeiras de rodas precisam de rampas.
Rollstlihle brauchen Rampen.

O tempo esta bom hoje.
Das ist heute schones Wetter.

Ele gosta de um dia ensolarado.
Er mag einen sonnigen Tag.

Eles esperam uma tarde nublada.
Man erwartet einen bewdlkten Nachmittag.

Um dia chuvoso pode ser aconchegante.
Ein regnerischer Tag kann gemdtlich sein.

Esta ventoso |a fora.
Es ist windig drauBen.

Este cha esta muito quente.
Dieser Tee ist sehr heiB.

O vento frio sopra no inverno.
Der kalte Wind weht im Winter.

Estava ameno na praia hoje.
Am Strand war es heute warm.

As flores amam a primavera.
Die Blumen lieben den Frihling.

O verao é uma estagao muito quente.
Sommer ist eine sehr heiBe Jahreszeit.

O outono é minha estacao favorita.
Der Herbst ist meine Lieblingsjahreszeit.

O inverno pode ser muito frio aqui.
Winter kann hier sehr kalt sein.

O sol brilha no céu.
Die Sonne scheint am Himmel.

Eu vejo a lua brilhante.
Ich sehe den hellen Mond.

Eu vejo uma estrela brilhante.
Ich sehe einen hellen Stern.

Os passaros voam no céu.
Vogel fliegen am Himmel.

Uma nuvem escura esconde o sol.
Eine dunkle Wolke verdeckt die Sonne.

A chuva cai do céu.
Der Regen fallt vom Himmel.
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# Portugiesisch Deutsch Beispiel

499 o vento der Wind Noés sentimos o vento frio.
Wir spuren den kalten Wind.

500 atempestade der Sturm A forte tempestade quebrou as arvores.
Der starke Sturm knickte die Baume um.
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